Aufgabestellunge fir d’Heierverstoen

Virum Lauschteren: Virentlaaschtung

Bei der Virentlaaschtung ginn d’ Apprenanten op de Lauschtertext preparéiert. Virwésse gétt aktivéiert an
eng Erwaardungshaltung gétt opgebaut. Si kréien déi néideg Informatiounen, wat den Inhalt, d’Struktur an
de Vocabulaire betréfft.

Dés Aufgabe gi meeschtens am Grupp geléist.

¢ Informatiounen zum Theema sammelen, Wéssen zesummendroen, Erfarungen austauschen

* [wwer d’Textzort an d’Struktur vum Lauschtertext schwitzen: z. B. Interview, Virtrag, Méarchen ...
 [wwert een ausgewieltent Element schwitzen: Titel, Schl€sselwuert, Schlésselsaz, Plaz(en), Biller, Figuren
* Schlésselwierder bzw. zentral Expressioune beschwétzen oder nosichen

* Hypotheesen iwwert den Inhalt opstellen unhand vum Titel oder vun engem Bild

* D’Zesummefaassung vum Lauschtertext beschwitzen

Iwwert dem respektiv direkt nom Lauschteren: den Inhalt erfaassen a verdéiwen

D’ Apprenanté mussen dés Optrig virum Lauschtere kennen, fir datt si wéssen, op wat si sollen oppassen.
Méi laang Sequenze kénnen a méi kleng Abschnitter énnerdeelt ginn. Optrég zum geziilten, globalen an
detailléierten Héierverstoe kénne geméscht virkommen. Dés Optrég solle fir d’éischt individuell geléist
ginn an duerno zu zwee oder am Grupp verglach an eventuell completéiert ginn.

Geziilt Héierverstoen (bestémmt Textinformatioune sichen, sammelen a verstoen)
Beim geziilten Héierverstoe mussen d’ Apprenanté bestémmt Informatiounen eraushéieren a verstoen.
Si wéssen dobai genau, ém wat fir Informatiounen et sech am Lauschtertext handelt.

* Spezifesch Informatiounen notéieren
* Informatiounen op enger L&scht ofhaken, markéieren oder ukréizen
* Aussoe bestémmte Persounen zouuerdnen

Globaalt Héierverstoen (Gesamtausso vum Lauschtertext verstoen)
Beim globalen Héierverstoe mussen d’Apprenanten d’Gesamtausso vum Lauschtertext verstoen. Detailer an
de vollstannege Vocabulaire vum Text kénnen ignoréiert ginn. Schlésselwierder mussen awer bekannt sinn.

* De ganze Lauschtertext lauschteren an d’Theema erkennen, d’Haapttheemen notéieren, d’Stémmung
erfaassen

* Duerch en ¢éischt Lauschteren d’Iddien oder d’Hypotheese vu virum Lauschtere confirméieren
* Biller, Stéchwierder oder Textausschnétter an déi richteg Reiefolleg bréngen

» Evenementer op engem Ziitstral festhalen

* Mathéllef vu Stéchwierder oder Biller erzielen, ém wat et geet

» Sequenze verschiddenen Ennertitelen zouuerdnen oder nummeréieren

 Zu all Sequenz ee bis zwee Stéchwierder, Sazdeeler oder Sitz notéieren

* Global Aussoe beurteelen, z. B. an enger Tabell fir unzekriizen

* An enger Léscht falsch Aussoen identifizéieren a richtegstellen
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Detailléiert Héierverstoen (genaut a komplett Verstoe vun den Informatiounen)
D’ Apprenanté verstinn d’Informatioune komplett a genau, nodeem si den Text e puermol gelauschtert
hunn. Hei ginn éischter kuerz Lauschtertexter oder Sequenze vun engem Text benotzt.

* Detailléiert Aussoe beurteelen, z. B. an enger Tabell fir unzekréizen
* Detailléiert Froen zum Text bedntweren

» Detailléiert Froen zum Text formuléieren, se engem anere ginn, fir drop ze dntweren, d’ Antwerte
kontrolléieren

* Aussoen an eng Tabell oder eng Mindmap androen

* Selwer eng Tabell oder eng Mindmap opstellen an Aussoen uerdnen

» Skizzen zeechnen a beschréften

* An engem Liickentext wichteg Sazdeeler ausféllen

* Eng Sequenz paraphraséieren

* Eng Ausso wiertlech erémginn

* Mathéllef vun Notizen eng Zesummefaassung schreiwen oder erzielen

Nom Verstoen: den Inhalt erweideren

Bei der Inhaltserweiderung gétt den Inhalt vum Lauschtertext oder en Deel dovu weiderentwéckelt, re-
flektéiert an/oder memoriséiert. Dobéi setzen d’ Apprenant€ sech kritesch mat den Inhalter auserneen. Dést
kann a Form vun enger Diskussioun, Stellungnam asw. geschéien. Net all Text eegent sech fir eng Inhalts-
verdéiwung.

» Zum Theema Stellung huelen, déi eege Meenung formuléieren
» Perséinlech Erfarungen an eventuell kulturell Ennerscheeder beschreiwen
* Virgeschicht oder Fortsetzung zum Text erfannen

* Eng Parallelgeschicht erfannen

Quell: Adaptéiert no www.iik.ch / Mita Rai - von Siebenthal, Claudio Nodari

@ INSTITUT NATIONAL Schwatzt Dir
! B2

DES LANGUES Létzebuergesc MAERZ 2023



Aufgabestellunge fir d’Liesverstoen

Virum Liesen: Virentlaaschtung

Bei der Virentlaaschtung ginn d’ Apprenanten op de Liestext preparéiert. Virwésse gétt aktivéiert
an eng Erwaardungshaltung gétt opgebaut. Si kréien déi né¢ideg Informatiounen, wat den Inhalt,
d’Struktur an de Vocabulaire betréfft.

Dés Aufgabe gi meeschtens am Grupp geléist.

* Den Titel genau verstoen

» Den Titel an eventuell Ennertitel liesen an Hypotheesen opstellen, wat am Text kéint stoen

* Opgrond vu Biller Hypotheesen zum Theema opstellen

* Informatiounen zum Theema sammelen (Wéssen zesummendroen, Erfarungen austauschen)
» [wwert d’Textzort schwitzen, mat scho bekannten Textzorte vergldichen

 Iwwert déi grafesch Gestaltung schwitzen (Abschnitter, Kolonnen, Léngt vun den
Zeilen, Schréft, Faarwen)

 Iwwert en ausgewieltent Element schwétzen (Foto, Illustratioun, Plaz ...)

* Ausgewielt Schlésselwierder beschwétzen an nosichen

* Opgrond vun deene Schlésselwierder Hypotheesen opstellen, wat am Text kéint stoen
* Sdtz oder Formuléierungen, déi am Text eng zentral Roll spillen, beschwétzen

» Zesummefaassung vum Text liesen an driwwer schwitzen

Iwwert dem respektiv direkt nom Liesen: den Inhalt erfaassen

Den Text ka jee no Zilgrupp a jee no Langt an e puer Partien énnerdeelt ginn. Optrdg zum
geziilten, globalen an detailléierte Liesverstoe kénne geméscht virkommen. D&s Optrég solle
fir d’éischt individuell geléist ginn an duerno zu zwee oder am Grupp verglach an eventuell
verbessert oder completéiert ginn.

Geziilt Liesverstoen (bestémmt Textinformatioune sichen, sammelen a verstoen)
Beim geziilte Liesverstoe mussen d’ Apprenanté bestémmt Informatioune fannen a verstoen.
Si wéssen dobdi genau, no wat fir Informatioune si am Text sichen.

* Spezifesch Informatioune markéieren
* Informatiounen aus dem Text op e Bild (Diagramm, Grafik, [llustratioun) androen

* Elementer, déi zesummegehéieren, matenee verbannen: Textstell-Bild, Textstell-Stéchwuert,
Textstell-Synonym

* Bestémmt Informatiounen aus dem Text op enger Léscht ofhaken
* Direkt Ried mat verschiddene Faarwe markéieren an de Persounen zouuerdnen (Wie seet wat?)

Globaalt Liesverstoen (Gesamtausso vum Liestext verstoen)
Beim globale Liesverstoe mussen d’Apprenanten d’Gesamtausso vum Liestext verstoen.
Dobii ass et net schlémm, wa si vill Wierder oder Detailer net oder net ganz verstinn.

* De ganzen Text séier duerchliesen, onbekannt Wierder kldaren an nach eng Kéier liesen
* Den Abschnitter Zwéschentitelen zouuerdnen

* Den Oflaf vun deem, wat geschitt, op engem Ziitstral notéieren

* Biller oder Stéchwierder zum Liestext an déi richteg Reiefolleg setzen

* Zu den Abschnitter eegen Zwéschentitele schreiwen

* Een Abschnitt mat e puer Stéchwierder oder Sitz an eegene Wierder zesummefaassen
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Detailléiert Liesverstoen (genaut a komplett Verstoe vun den Informatiounen)
D’ Apprenanté verstinn d’Informatioune komplett a genau, nodeem si se e puermol gelies hunn.
Hei ginn éischter kuerz Texter oder Textabschnitter benotzt.

* Detailléiert Aussoe beurteelen: Tabell fir unzekréizen: richteg / falsch / dat steet net am Text
* Detailléiert Froen zum Text bedntweren

* Detailléiert Froen zum Text formuléieren a mat aneren austauschen, fir drop ze dntweren

* D’Plazen am Text markéieren, wou bestémmt Informatioune stinn

* Informatiounen an eng Tabell, Illustratioun, Grafik androen

* Zu engem Abschnitt eng Tabell, Grafik, Skizz selwer erstellen an Informatiounen androen

» Mathéllef vu Stéchwierder oder Biller noerzielen

* Mathéllef vu selwer zesummegestallte Stéchwierder oder Biller noerzielen

* Eng Zesummefaassung schreiwen

Nom Verstoen: den Inhalt erweideren

Bei der Inhaltserweiderung gétt den Inhalt vum Text oder en Deel dovu weiderentwéckelt resp.
reflektéiert. Dobii setzen d’ Apprenanté sech kritesch mat den Inhalter auserneen. Dést kann a
Form vun enger Diskussioun, Stellungnam etc. geschéien. Net all Text eegent sech awer fir eng
Inhaltsverdéiwung.

» Weider Informatiounen zum Theema nosichen an dokumentéieren
* [Iwwer bestémmt Inhalter vum Text seng Meenung soen an diskutéieren

» Anlech Artikele matenee vergldichen

Quell: Adaptéiert no www.iik.ch / Mita Rai - von Siebenthal, Claudio Nodari
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